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跨域學程 Interdisciplinary Programs 
 

學分學程理念 Introduction of Interdisciplinary Programs 
透過跨域學程彈性學習、建立多元專長、深化跨界整合能力，以因應快速變動的世界。修畢【整合學程】、

學系(所)專業學程】或【微學程】規定學分後，學生在畢業前依本校行事曆於規定期限內(每年 4 月及 11

月)申辦學程證書者，畢業證書上即會加註所修習之領域專長，不僅培養第二專長還能為學位證書進行加

值。 

Our interdisciplinary programs facilitate flexible learning and help students develop broad-based 

expertise, strengthening their ability to integrate multidisciplinary knowledge and skills to better 

adapt in today’s fast-changing world. After completing integrated programs, 

faculty/department professional programs, or micro integrated programs, prospective graduates 

who apply before the deadline (every April and November in the academic calendar) will be 

issued a graduation certificate that indicates their field of study, which cultivates a second area of 

expertise and increases the value of your degree. 

 

申請時間 Application Dates  
全學年均可受理(依申請系統公告為主) 

Applications are available throughout the entire academic year. 

 

聯絡資訊 Contact Information 
TEL：07-5252000 

Ms. Huang (ext.# 2133) for queries on availability, changes, suspension, and course selection 

Ms. Li (ext.#2124) for queries on applications and certificates 

 

畢業條件資訊 Information about Graduation Requirement 
學士班學生應符合下列至少一項「跨域或國際學習」畢業條件： 

(1)跨域學習：取得本校或他校一個輔系、雙主修或教育學程；或本校開設之微學程（課程或師資需具

備跨院合作性質）、整合學程（含個人化學程）或跨系所專業學程。 

(2)國際學習：出國交換或研修至少一學期；或完成所屬學系審查同意之國外研修課程至少 2 學分；或

國外研修計畫（學習時數至少 36 小時）。 

Bachelor's degree students should meet at least one of the following graduation requirements 

for "cross-domain or international study". 

1.Faculty/department professional program are offered by members or courses in professional 
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fields that award certificates upon completion and are only available to students from other 

departments. 

2.Bachelor’s degree students enrolled after academic year 2020 must meet at least one of the 

following graduation requirements for International or Interdisciplinary Learning: 

(1) Interdisciplinary learning: Minors/double majors, educational programs, or micro 

integrated program (collaboration with other colleges); integrated program (including 

personalized programs) or NSYSU interdepartmental professional program. 

(2) International learning: At least 2 exchange credits, a semester of reviewed and approved 

study/course completion abroad, or participation in an overseas program (at least 36 hours). 

 

學分規定 Credit Requirements 
除學分學程另有規定外，應符合下列學分要求： 

1.【整合學程】15 學分以上，至少 6 學分不屬於學生本系所、雙主修及輔系課程。 

【個人化學程】為強化學生個人自主化學習及提升學習多元性，自 112 學年度起受理申請個人化學

程，個人化學程之課程由申請學生自訂，經共學•實踐相關計畫團隊教師進行輔導，並由團隊教師及負

責人審議通過後，依行政程序向教務處提出申請。 

2.【學系(所)專業學程】15 學分以上 

(1)跨院修讀之學士班學生：專業模組課程至少 9 學分，其它至多 6 學分得以跨院選修學分抵免。 

(2)同院跨系(所)修讀之學士班學生：專業模組課程至少 9 學分，其它學分得由學程負責人規劃，學生得

依其自行選讀。 

(3)碩士班學生：含修習專業模組課程至少 9 學分，其它學分得由學程負責人規劃，學生得依其自行選

讀。 

3.【微學程】9 學分以上，至少 3 學分不屬於學生本系所、雙主修及輔系課程。 

Unless otherwise specified in the credit program, the following credit requirements shall be met. 

1. Integrated program: 15 credits or more, at least 6 must be from courses offered by other 

departments, double-majors, or minors. 

Personalized Integrated Programs-As of academic year 2023, students can apply to take 

Personalized Integrated Programs to strengthen independent learning and diversify studies. 

Students can select integrated program courses under the guidance of a Co-Learning Practice 

faculty. After review and approval by the faculty and program chair, the application is submitted 

to the Office of Academic Affairs. 

2. Department (Institute) professional program: At least 15 credits. 

(1) Inter-collegiate Bachelor’s degree: At least 9 credits from professional program courses, 

at most 6 credits from inter-collegiate courses. 

(2) Inter-departmental (inter-institutional) Bachelor’s degree: At least 9 credits from 
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professional program courses with the remainder planned by program chair and chosen 

by students. 

(3) Master’s degree: At least 9 credits from professional program courses with the remainder 

planned by program chair and chosen by students. 

3. Micro-program: At least 9 credits, at least 3 must be from courses offered by other departments, 

double-majors, or minors. Unless otherwise stated, inter-collegiate courses are not required. 

 

學分學程管理辦法 Regulations for the Management of Credit Program 
https://regs.nsysu.edu.tw/rule/file/202603191732260115.pdf 

 

外籍生可修習之學程 Foreign Student can Apply for the Following Programs 

I【全英語學分學程 Program Taught in English】 
目前有開設【實用英語跨域學程】、【人權研究整合學程】、【全英語通識教育菁英學程】、【台灣文化英語

微學程】、【科技與環境英語微學程】共 5 個全英語學分學程，可供外籍生修讀。 

We have provide 5 programs, such as 【Practical English Cross-Disciplinary Program】, 【Human 

Rights Studies Program】, 【EMI General Education Honors Program】, 【Micro-Program of 

Taiwanese Culture in English】 , and【 English Micro-module: Science, Technology and the 

Environment】for foreign students. 

Program Feature Professor 
Course Structure 

and Web page 

實用英語跨

域 學 程 

Practical 

English 

Cross-

Disciplinar

y Program 

提升學生聽說讀寫英語能力、加強學生學術知能與素

養增進學生職場溝通技能、競爭力及國際觀。 This 

diverse and innovative program aims to improve 

students’ English skills in listening, speaking, 

reading, and writing, strengthen students’ 

cross-disciplinary academic knowledge and 

literacy, and enhance students’ workplace 

communication skills, competitiveness, and 

international outlook. 

外文系 

黃舒屏副教

授 

Professor 

Huang 

Shu-Ping, 

Departme

nt of 

Foreign 

Language

s and 

Literature 

http://140.117.153.

69/ctdr/files/20260

323102816808.pdf 

 

https://cm-

siwan.nsysu.edu.tw

/p/406-1353-

319519,r5482.php 

人權研究整

合 學 程

本學程將與 Open Society University Network

（OSUN）的 Human Rights Certificate 的連結，學

西灣學院 

許家豪助理

http://140.117.153.

69/ctdr/files/20240

http://140.117.153.69/ctdr/files/20260323102816808.pdf
http://140.117.153.69/ctdr/files/20260323102816808.pdf
http://140.117.153.69/ctdr/files/20260323102816808.pdf
http://140.117.153.69/ctdr/files/2024053114553762.pdf
http://140.117.153.69/ctdr/files/2024053114553762.pdf
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Program Feature Professor 
Course Structure 

and Web page 

Human 

Rights 

Studies 

Program 

生可以透過修習本學程同時取得「雙證書」（本學程

證書以及 OSUN Human Rights Certificate），在這

過程也有機會透過修習 OSUN 所提供的人權相關課

程，擴展對於人權問題的深度與廣度，成為具有國際

視野的跨領域人材，也才能更能成為擔當台灣未來發

展的社會中堅。 

This program will be linked to the Human Rights 

Certificate of the Open Society University 

Network (OSUN). Students can obtain "dual 

certificates" (the program certificate and the 

OSUN Human Rights Certificate) by taking this 

program. In the process, they will also have the 

opportunity to expand their depth and breadth 

of understanding of human rights issues by 

taking human rights-related courses provided by 

OSUN, so as to become interdisciplinary talents 

with an international perspective and become 

the backbone of Taiwan's future development. 

教授 

Professor 

Chia-Hao 

Hsu, 

Internatio

nal 

indigenou

s 

interdiscip

linary 

program 

53114553762.pdf 

 

https://gamma.app

/docs/NSYSU-

Human-Rights-

Study-Program-

gy46eag337c992v 

全英語通識

教育菁英學

程  EMI 

General 

Education 

Honors 

Program 

西灣學院全英語通識教育菁英學程專為努力學習、喜

歡閱讀、勇於冒險和挑戰傳統的學生而設計。此學程

針對大一、大二、及大三學生而規劃。在此學程中，

學生將學習跨學科的主題、議題和探究方法，同時發

展和提升他們的閱讀、寫作、科學、分析、批判性思

維和溝通技巧。透過全英語通識教育菁英學程課程培

育學生國際競爭力，並於服務學習場域發揮英語溝通

能力，增進國際觀及職前實務經驗，建立國際聯絡網。 

This enriched, interdisciplinary general 

education program introduces students to varied 

themes, issues, and methods of inquiry across 

disciplines through which students develop and 

sharpen their reading, writing, scientific, 

analytical, critical thinking, and communication 

skills in English. The Honors Service-learning 

外文系 

黃舒屏副教

授 

Professor 

Huang 

Shu-Ping, 

Departme

nt of 

Foreign 

Language

s and 

Literature 

http://140.117.153.

69/ctdr/files/20260

323102747165.pdf 

 

https://cm-

siwan.nsysu.edu.tw

/p/406-1353-

319518,r5482.php 

http://140.117.153.69/ctdr/files/2024053114553762.pdf
http://140.117.153.69/ctdr/files/20260323102747165.pdf
http://140.117.153.69/ctdr/files/20260323102747165.pdf
http://140.117.153.69/ctdr/files/20260323102747165.pdf
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Program Feature Professor 
Course Structure 

and Web page 

provides students with opportunities to put 

English communication skills into practice, 

develop global views, and establish a 

professional network in conjunction with 

acquiring pre-career skills. 

台灣文化英

語 微 學 程 

Micro-

Program 

of 

Taiwanese 

Culture in 

English 

本微學程以全英語授課，學程核心課程將從高雄學的

角度出發，透過高雄在地文化、社會、及建築中訴說

的高雄歷史故事，建構出高雄的城市發展和文化脈

絡，並拓展至臺灣整體的社會文化。從而讓學生能從

在地城市認識國家。以一系列的課程深度認識及剖析

自 己 的 生 活 環 境 。  This micro-program is 

conducted entirely in English. The core courses of 

the program will start from the perspective of 

Kaohsiung, using the stories of Kaohsiung's 

history told through its local culture, society, and 

architecture to construct the city's development 

and cultural context. It will then expand to 

encompass the broader social and cultural 

landscape of Taiwan. This allows students to 

understand the nation through an in-depth 

exploration of their local urban environment. 

西灣學院 

王啟仲副教

授 

Wang Chi-

Chung, Si-

Wan 

College 

http://140.117.153.

69/ctdr/files/20250

527100810607.pdf 

 

https://www.faceb

ook.com/taiwancul

turensysu 

科技與環境

英語微學程 

English 

Micro-

module: 

Science, 

Technolog

y and the 

Environme

nt 

本微學程整合通識教育科技與環境相關之全英課程，

提供學生兼具廣度及深度的模組課程，針對科技本

質、科技應用、環境變遷以及科技與環境之互動等當

代重要課題，強化學生的探究能力、批判思考能力以

及公民素養，以期未來能對科技與環境產生正面積極

的貢獻。 This micro-module integrates the EMI 

courses related to science, technology and 

environment in general education, providing 

students with a systematic learning path that has 

both breadth and depth. It focuses on 

contemporary important topics such as the 

nature of science and technology, technological 

西灣學院博

雅教育中心 

劉叔秋教授 

 

Professor 

Liu shu-

chiu, 

Center for 

General 

Education, 

Si-Wan 

College 

http://140.117.153.

69/ctdr/files/20250

527101113707.pdf 

 

https://cm-

siwan.nsysu.edu.tw

/p/406-1353-

319525,r5482.php?

Lang=zh-tw 

http://140.117.153.69/ctdr/files/20250527100810607.pdf
http://140.117.153.69/ctdr/files/20250527100810607.pdf
http://140.117.153.69/ctdr/files/20250527100810607.pdf
http://140.117.153.69/ctdr/files/20250527101113707.pdf
http://140.117.153.69/ctdr/files/20250527101113707.pdf
http://140.117.153.69/ctdr/files/20250527101113707.pdf
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Program Feature Professor 
Course Structure 

and Web page 

applications, environmental changes, and the 

interactions between science, technology and 

the environment. The micro-module strives to 

enhance students' inquiry skills, critical thinking 

abilities, and civic literacy, with the goal of 

fostering future contributions to technoscience 

and the environment. 

 

II【有開設足夠 EMI課程之學分學程 Program Including EMI Courses】 

下列學程有開設足夠的 EMI課程，外籍生亦可考慮選擇修讀。 

The following are the programs including EMI courses. Foreign students may also consider 

enrolling in these programs. 

Program Category Program 

整合學程 

Integrated program 

【右列學程課程規劃有

EMI 課程 30 學分以上】 

The right-hand 

column of the 

curriculum includes at 

least 30 credits of EMI 

courses. 

※日本研究學程 Program of Japanese Studies 

※法國語言、文化與社會學程 Program of French Language, Culture, and 

Society 

※生物技術學程 Program of Biotechnology 

※自然科學之程式應用學程 Program of Physical Sciences 

※天然藥物合成學程 Program of Synthesis of Natural Products and 

Pharmaceutics 

※ 人 工 智 慧 與 數 學 學 程 Program of Artificial Intelligence and 

Mathematics 

※矽光子暨半導體學程 Silicon Photonics and Semiconductor Program 

※類比射頻 IC 設計學程 Program of Analog and RF IC Design 

※永續能源學程 Program of Sustainable Energy 

※無人載具學程 Program of Unmanned Vehicle 

※金融工程學程 Program of Financial Engineering 

※企業社會責任學程 Corporate Social Responsibility Program 

※地方創生與永續發展學程 Program of Regional Revitalization and 

Sustainable Development Cross-discipline 

※環境教育學程 Program of Environmental Education 

※海事工程學程 Program of Marine Engineering 

※生物多樣性學程 Program of Biodiversity 



7 
 

Program Category Program 

※智慧城市與智慧運輸學程 Program of Smart City and Smart Mobility 

※全球研究學分學程 Program of Global Studies 

學 系 ( 所 ) 專 業 學 程

Department (institute) 

professional credit 

program 

【右列學程課程規劃有

EMI 課程 30 學分以上】 

The right-hand 

column of the 

curriculum includes at 

least 30 credits of EMI 

courses. 

※西洋經典文學與文化學程 Program of Western Classics and Cultures 

※應用數學學程 Program of Applied Mathematics 

微學程 

Micro-Program 

【右列學程課程規劃有

EMI 課程 18 學分以上】 

The right-hand 

column of the 

curriculum includes at 

least 18 credits of EMI 

courses. 

※跨文化人文思潮與美學微學程 Micro-Program of Cross-cultural 

Studies of Humanity and Aesthetics 

※計算物理及人工智慧微學程 Micro-Program of Computational Physics 

and Artificial Intelligence 

※量子材料微學程 Micro-Program of Quantum Materials 

※太空科技微學程 Micro-Program of Space Technology Courses 

※矽光子微學程 Micro-Program of Silicon Photonics 

※智慧製造聯網微學程 Micro-Program of Intelligent Manufacturing 

Network 

※製造與大數據分析微學程 Micro-Program of Manufacturing and Big 

Data Analytics 

※公共事務與企業社會責任微學程 Micro-Program of Public Affairs and 

Corporate Social Responsibility 

※海洋永續發展產業科技微學程 Micro-Program of Sustainable 

Development of Marine Industry Technology 

※自然生物資產微學程 Micro-Program of Biological/Natural Resources 

※ STREAM 永 續 發 展 培 力 微 學 程 Micro-Program of STREAM 

Empowerment for Sustainable Development 

※政經大數據分析微學程 Micro-Program of Big Data Analysis in Politics 

and Economics 

※國際素養微學程 Micro-Program of International Competencies 
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Program Category Program 

※生成式AI(人工智慧)素養微學程Micro-Program of GenAI Competenies 
備註：本表所列學程係依其課程架構規劃有 EMI課程【統計 110-114 學年開課資料】，後續倘有變更將

滾動修正，同學仍應注意學程之課程規劃。 

Note：The programs listed above are based on the EMI courses [course offering during 2021-

2025 academic year]. The course structure will be updated periodically as needed, and students 

should always pay attention to the course structure. 

 

III【外籍生所屬系所開設之學分學程 Program Offered by the Department of Foreign 

Students】 

倘所屬系所開設之整合學程或微學程若有納入 EMI課程，外籍生亦可優先選擇修讀該學程。以【永續能

源學程】為例，電機系學生僅需修習所屬系所開設之 EMI 課程 12 學分，另外修習電機系以外開設之 3

學分 EMI課程(如列表)，即可滿足 15 學分之學程規定，取得學程證書。 

Foreign students may also have priority to enroll in integrated or micro-program offered by their 

department that include EMI courses. For example, for example, for Sustainable Energy program, 

students of Department of Electrical Engineering only need to complete 12 credits of EMI courses 

offered by department of Electrical Engineering, and an additional 3 credits of EMI courses (list as 

follows) offered outside their department to meet the 15-credit requirement and obtain a 

program certificate. 

電機系開設 EMI課程 

(從表列課程選擇 12 學分) 

EMI courses of the 

Department of Electrical 

Engineering 

(Choose 12 credits from 

the table) 

電力系統（一）、電力系統（二）、電力電子學、電機機械、類神經網路

導論、數位通訊、基礎數值最佳化 

 

POWER SYSTEMS(I), POWER SYSTEMS(II), POWER ELECTRONICS, 

ELECTRICAL MACHINES, INTRODUCTION TO ARTIFICIAL NEURAL 

NETWORKS, DIGITAL COMMUNICATIONS, and FUNDAMENTAL 

NUMERICAL OPTIMIZATION 

電機系以外開設 EMI課程 

(從表列課程選擇 3 學分) 

EMI courses of the other 

Department (Choose 3 

credits from the table) 

電力與再生能源應用(電機電力碩)、電力系統動態模型建立與模擬(電機電

力碩)、氫能與燃料電池原理與應用(機電系)、機器學習導論(資工系)、資

訊安全(資工系)、電腦網路(資工系)、物件導向程式設計(資工系)、統計資

料分析(應數系)、Python 與機器學習之理論實現(應數碩)、計算機網路(資

管碩)、光電材料概論(光電系)、能源材料及元件(零組件研究所) 

APPLICATIONS OF ELECTRIC POWER AND RENEWABLE ENERGY 

(International Master's Program in Electric Power Engineering), 

POWER SYSTEM DYNAMIC MODELING AND SIMULATION 

(International Master's Program in Electric Power Engineering), 
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PRINCIPLES AND APPLICATIONS OF HYDROGEN AND FUEL CELLS 

(Department of Mechanical and Electro-Mechanical Engineering), 

INTRODUCTION TO MACHINE LEARNING (Department of 

Computer Science and Engineering), INFORMATION SECURITY 

(Department of Computer Science and Engineering), COMPUTER 

NETWORK (Department of Computer Science and Engineering), 

OBJECT-ORIENTED PROGRAMMING (Department of Computer 

Science and Engineering), STATISTICAL DATA ANALYSIS 

(Department of Applied Mathematics), PYTHON AND MACHINE 

LEARNING ALGORITHMS (Department of Applied Mathematics), 

SPECIAL TOPICS IN COMPUTER NETWORKS (Department of 

Information Management), INTRODUCTION TO OPTOELECTRONIC 

MATERIALS (Department of Photonics), ENERGY MATERIALS AND 

DEVICES (Institute of Precision Electronic Components) 

 

選課系統查詢學程相關課程操作說明 Instructions for Using the Courses Selection 

System to Check Related Courses of the Program 
1.Course Selection System→ search by Dept./Faculty choose【Course Program】and search the 

Program. 

https://selcrs.nsysu.edu.tw/menu1/qrycrsfrm.asp?HIS=1&eng=0 

2. Enter the course name into the semester course search system and submit your search. If the 

course is part of a program, the program name will be highlighted in red in the course remarks 

column. 

 

 

https://selcrs.nsysu.edu.tw/menu1/qrycrsfrm.asp?HIS=1&eng=0
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3. Course selection system → enter title → submit query. The program title will be indicated in 

red under Remarks. 

 
 

 
 

https://selcrs.nsysu.edu.tw/menu1/qrycrsfrm.asp?HIS=1&eng=0
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Q&A for Program 

 

項次

Item 
問 Question 答 Answer 

 【學程承辦窗口 Contact Information】 

1. 倘有學程相關問題，可

洽詢哪些承辦人？ 

Who do I contact for 

questions on a 

program? 

1.課務組 黃小姐(分機 2133) ：學程開設、學程課程異動、學程停開、

學程選課諮詢。 

2.註冊組 李小姐(分機 2124)：學程修習申請、學程證書申請。 

3.教學發展中心 賴小姐(分機 2163)：個人化學程。 

1. Curriculum Division: Ms. Huang (ext.# 2133) for queries on 

availability, changes, suspension, and selection 

2. Registration Division: Ms. Li (ext.#2124) for queries on 

applications and certificates 

3. Teaching and Learning Development and Resources Center: Ms. 

Lai (ext.#2163) for queries on Personalized Integrated Programs. 

 【學程比較及修習規定 Comparisons and Requirements】 

2 整合學程、學系(所)專業

學程、微學程有什麼不

同？ 

What are the 

differences between 

integrated programs, 

faculty/department 

professional 

programs, and micro 

integrated programs? 

1.【整合學程】及【微學程】係指發給學分證明書之跨院、系、所跨領

域的課程設計及組合，但兩者要求的學分規模不同。 

2.【學系(所)專業學程】係指發給學分證明書之院、系、所專業領域的課

程設計及組合，僅提供本系以外同學修習第 2 專長。 

1. Integrated and micro integrated programs are inter-collegiate, 

interdepartmental, interinstitutional or interdisciplinary 

certificate courses with different credit requirements. 

2. Faculty/department professional programs are offered by 

members or courses in professional fields that award certificates 

upon completion and are only available to students from other 

departments. 

3 各學程規定學分數為

何？ 

What are the credit 

requirements for each 

program? 

1.【整合學程】需 15 學分以上，至少 6 學分不屬於學生本系所、雙主修

及輔系課程。 

2.【學系(所)專業學程】需 15 學分以上 

  (1)跨院修讀之學士班學生：專業模組課程至少 9 學分，其它至多 6 學

分得以跨院選修學分抵免。 

(2)同院跨系(所)修讀之學士班學生：專業模組課程至少 9 學分，其它

學分得由學程負責人規劃，學生得依其自行選讀。 
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(3)碩士班學生：含修習專業模組課程至少 9 學分，其它學分得由學程

負責人規劃，學生得依其自行選讀。 

3.【微學程】需 9 學分以上，至少 3 學分不屬於學生本系所、雙主修及

輔系課程（除課程規劃表另有規定者外，未強制規定學生需修習跨院

課程）。 

1. Integrated programs: 15 credits or more, at least 6 must be from 

courses offered by other departments, double-majors, or 

minors. 

2. Faculty/department professional programs: At least 15 credits. 

(1) Inter-collegiate Bachelor’s degree: At least 9 credits from 

professional program courses, at most 6 credits from inter-

collegiate courses. 

(2) Inter-departmental (inter-institutional) Bachelor’s degree: 

At least 9 credits from professional program courses with the 

remainder planned by program chair and chosen by 

students. 

(3) Master’s degree: At least 9 credits from professional  

program courses with the remainder planned by program 

chair and chosen by students. 

3. Micro integrated programs: At least 9 credits, at least 3 must be 

from courses offered by other departments, double-majors, or 

minors. Unless otherwise stated, inter-collegiate courses are not 

required. 

4 一定要修畢學程嗎？ 

Are these programs 

compulsory? 

109 學年度起入學學士班學生，應符合下列至少一項「國際或跨域學習」

畢業條件（108.12.10 第 162 次教務會議通過）： 

1.國際學習：出國交換或研修至少一學期或完成所屬學系審查同意之國

外研修課程至少 2 學分或國外研修計畫（學習時數至少 36 小時）。 

2.跨域學習：取得本校或他校一個輔系、雙主修或教育學程或本校開設

之微學程（課程或師資需具備跨院合作性質）、整合學程 (含個人化學

程) 或跨系所專業學程。 

 

備註：微學程之課程或師資需具備跨院合作性質，係針對微學程開設之
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要求。除課程規劃表另有規定者外，未強制規定學生需修習跨院課程。 

Bachelor’s degree students enrolled after academic year 2020 

must meet at least one of the following graduation requirements 

for International or Interdisciplinary Learning (approved in the 

162nd Academic Affairs Meeting on December 10, 2019): 

1. International learning: At least 2 exchange credits, a semester of 

reviewed and approved study/course completion abroad, or 

participation in an overseas program (at least 36 hours). 

2. Interdisciplinary learning: Minors/double majors, educational 

programs, or micro integrated programs (collaboration with 

other colleges); integrated programs (including personalized 

programs) or NSYSU interdepartmental professional programs 

Note: Courses or faculty in micro integrated program must be 

inter-collegiate. Unless otherwise stated, inter-collegiate courses 

are not required. 

5 整合學程與輔系或雙主

修的差異？ 

What are the 

differences between 

integrated programs 

and minors/double 

majors? 

1.雙主修及輔系的學分要求需於畢業學分外加，而學程學分可計算於畢

業學分內。 

2.學程是一個課程模組，透過修習跨領域學程引導學生培育第二專長。

它本身並不授予學位，修業完畢會發給正式證書。不同系、所的同學

均可修習學程，只要修畢學程中所要求的課程即可。 

1. Credits from double majors and minors supplement graduation 

credits, whereas program credits are inclusive. 

2. A program is a course program that guides cultivation of a 

second skill through interdisciplinary learning. A degree is not 

conferred, but a certificate is issued upon completion. Students 

with prerequisites from any department or graduate institute are 

eligible. 

6 修習學程有何資格限

制？ 

What are the 

requirements for 

studying in a 

原則上大部份學程修習對象均為【本校全體學生】，部份學程有設定修習

條件，修習前可先參考『學程簡介』說明。 

Most courses are open to all NSYSU students. Some may have 

certain restrictions. Read Introduction for more information before 

the start of classes. 
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program? 

7 外籍生可修讀學程嗎？ 

Can foreign students 

study in a program? 

目前有開設【實用英語跨域學程】、【人權研究整合學程】、【全英語通識

教育菁英學程】、【台灣文化英語微學程】、【科技與環境英語微學程】共

5 個全英語學分學程可供外籍生修讀，倘欲選讀非英語學程建議自行評

估跨語言學習狀況。除了前述 5 個全英語學程，倘所屬系所開設之整合

學程或微學程若有納入 EMI課程，外籍生亦可優先選擇修讀該學程。以

【微學程】為例，學生僅需修習所屬系所開設之 EMI課程 6 學分，另外

修習本系以外開設之 3 學分 EMI 課程，即可滿足 9 學分之學程規定，

取得學程證書。 

Now we have provide 5 programs, such as 【Practical English Cross-

Disciplinary Program】, 【Human Rights Studies Program】, 【EMI 

General Education Honors Program 】 , 【 Micro-Program of 

Taiwanese Culture in English】, and【English Micro-module: Science, 

Technology and the Environment】for foreign students. 

Course modules are available in English for foreign students. For 

non-English programs, please assess your language proficiency. 

In addition to the five Taught in English programs, foreign students 

may also have priority to enroll in integrated or micro-program 

offered by their department that include EMI courses. For example, 

for a 【micro-program】, students only need to complete 6 credits 

of EMI courses offered by their department and an additional 3 

credits of EMI courses offered outside their department to meet 

the 9-credit requirement and obtain a program certificate. 

8 全英班組學生有規定必

須修全英學程嗎？ 

Are all-English 

students required to 

take all-English 

programs? 

全英班組學生若擬以修習學程完成畢業條件者，其修習之學程不限修習

全英學程。 

No, unless their purpose of study is to meet graduation 

requirements. 

9 研究生可修讀學程嗎？ 

Can graduates study 

in a program? 

可以，惟學分費需比照本校學分費繳費辦法辦理。研究生所修習學程課

程若屬學士班課程，其成績不計入當學期及畢業總平均，亦不得列入畢

業學分數。 
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取得學程後亦會於畢業證書上加註所修習學程。 

Yes; however, credit fees are subject to NSYSU payment 

regulations. If graduates take Bachelor’s degree programs, results 

will not be counted toward total average for the semester or 

graduation requirement/credits. 

Program completion will be indicated on your graduation 

certificate. 

10 申請修讀跨域學程對我

有什麼幫助？ 

How will an 

interdisciplinary 

program help me? 

同學除了本科系外，想要學習其它領域或想提升自我多方面的專業能

力，可選擇修習學程。在畢業學分不增加(或僅有少量增加)的前提下，同

學可以較有彈性地多元學習，修畢學程後將會在畢業證書上加註第二專

長，對於未來生涯規劃的轉換和拓展都是很好的機會。 

In addition to a major, you may opt to study in an interdisciplinary 

program to learn or strengthen other fields of study, which will not 

increase your graduation credits (or slightly) but engage you in 

flexible and varied learning. Upon completion, your second area of 

expertise will be indicated on your graduation certificate, which is 

beneficial for future career transitions and development. 

11 學生修畢學程的課程

後，該如何確認符合畢

業條件？ 

How do students 

confirm eligibility to 

graduate after 

program completion? 

若學生修完學程規定課程，必須再完成申請學程證書的程序，否則會視

為未取得學程，也未符合畢業條件。 

同學申請學程並修完學程課程後，應在畢業前依本校行事曆規定期限內

提出學程證書申請，經核定通過後即符合畢業條件，學程證書將於學生

畢業時與學位證書一同發放領取。 

學程證書核定結果可登入「修習學程申請網站」，查閱頁面下方「已核

准修習學程」列表中的「取得證書學年度/學期」欄位，若該欄位已出現

學年學期資訊，即表示已修畢取得該學程，大三、大四學生的畢業檢核

系統頁面中也會勾稽「■跨領域學分學程」的項目。 

If you complete all required coursework, you must then apply for a 

course certificate; otherwise, you will be considered to have not 

obtained the course and will not meet the graduation 

requirements. 

After applying for and completing the coursework, you should 

submit the course certificate application within the deadlines 
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stipulated in the calendar before graduation. Upon approval, you 

will meet the graduation requirements, and the course certificate 

will be issued and received along with your degree certificate upon 

graduation. 

You can check the results of your course certificate approval by 

logging into the "Course Application Website" and looking at the 

"Certificate Year/Semester" field in the "Approved Courses" list at 

the bottom of the page. If the academic year and semester 

information is displayed in this field, it means that you have 

completed the course and obtained the certificate. The " ■

Interdisciplinary Credit Program" item will also be checked in the 

graduation verification system page for third- and fourth-year 

students. 

 【學程及課程查詢】 

12 同學如何查詢目前開設

哪些學程？ 

How do I check for 

availability? 

請參考學程介紹網頁 http://ctdr.nsysu.edu.tw/class2.php 

Please see this webpage：http://ctdr.nsysu.edu.tw/class2.php 

13 同學如何查詢學程課程

規劃？ 

How do I find the 

course plan? 

請參考學程介紹網頁/下載課程規劃表 

http://ctdr.nsysu.edu.tw/class2.php 

Go to introduction and download the course plan. 

http://ctdr.nsysu.edu.tw/class2.php 

14 同學如何查詢各學程各

學期有哪些課程可選？ 

1.學期課程查詢系統/查詢依開課系所點選【各類學程】後選擇欲查詢學

程 即 可 。

https://selcrs.nsysu.edu.tw/menu1/qrycrsfrm.asp?HIS=1&eng=0 

2.學期課程查詢系統輸入課程名稱送出查詢，倘屬學程課程，將於該課

程備註欄位以紅字標示學程名稱。 

《詳細操作說明亦可參考 P. 9-10》 

1. Course Inquiry system → search by department → choose 

Course Program 

2. Course Inquiry system → enter title → submit query. The 

program title will be indicated in red under Remarks. 

http://ctdr.nsysu.edu.tw/class2.php
http://ctdr.nsysu.edu.tw/class2.php
http://ctdr.nsysu.edu.tw/class2.php
https://selcrs.nsysu.edu.tw/menu1/qrycrsfrm.asp?HIS=1&eng=0
https://selcrs.nsysu.edu.tw/menu1/qrycrsfrm.asp?HIS=1&eng=0
https://selcrs.nsysu.edu.tw/menu1/qrycrsfrm.asp?HIS=1&eng=0
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《For detailed operating instructions, please refer to pages 9-10.》 

 【學程開設及異動程序 Course Offerings and changes】 

15 教師如何申請開設新學

程？ 

How do faculty apply 

to offer a new 

program? 

1.助理教授以上之專任教師得申請開設新學程，整合學程及學系(所)專

業學程課程規劃至少十五學分、微學程課程規劃至少九學分，學程名

稱、課程內容及修讀條件由各學院(含西灣學院)、系（所）、教育中心

自行訂定，並依行政程序向教務處提出申請，經學程委員會及教務會

議通過後實施。 

2. 學 程 開 設 申 請 書 及 提 案 資 料 請 至 以 下 連 結 下 載 ：

https://oaa.nsysu.edu.tw/p/412-1003-3289.php?Lang=zh-tw 

1. Full-time assistant professor or above may apply to offer a new 

program. Integrated and faculty/department professional 

programs must worth at least 15 credits and micro integrated 

programs at least 9 credits. Program titles, content, and 

admission criteria are determined by the department, college, or 

education center. Applications are submitted to the Office of 

Academic Affairs and programs implemented after approval by 

the Program Committee and Academic Affairs Meeting. 

2. Download the form for new program proposals. 

16 教師如何異動課程規劃

表或相關規定？ 

How do I make 

changes to the course 

plan or requirements? 

由學程負責人填報提案資料(含提案單、新舊課程規劃表、修正對照表)

紙本核章後送至課務組，於各學期學程委員會提案審議(暫訂每年 4 月

及 11 月開會)。 

The program chair must write a proposal form, new/old course 

plan, and a table of comparison with a seal of approval before 

submitting them to the Curriculum Division to be presented at the 

Program Committee Meeting for review every semester 

(tentatively April and November). 

 【修習學程申請 Application】 

17 同學如何提出學程修習

申請？ 

How do I apply? 

請至「修習學程線上申請系統」(教務處官網/學生專區/學程專區) 

http://www.stuapp.nsysu.edu.tw/stuapprep/studentApplication.as

p?selform=g3 

選擇欲修習學程後送出，經學程負責人同意，教務處註冊組核定後即完

成申請。 

https://oaa.nsysu.edu.tw/p/412-1003-3289.php?Lang=zh-tw
https://oaa.nsysu.edu.tw/p/412-1003-3289.php?Lang=zh-tw
http://www.stuapp.nsysu.edu.tw/stuapprep/studentApplication.asp?selform=g3
http://www.stuapp.nsysu.edu.tw/stuapprep/studentApplication.asp?selform=g3
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Go to the Online Application System for Programs (Office of 

Academic Affairs/Students/Programs) → choose and apply. 

Application is complete with permission from program chair after 

review and approval by the Registration Division, Office of 

Academic Affairs. 

18 同學如何得知是否完

成修習學程申請？ 

How to check 

progress? 

審核過程皆有通知信會自動發信到學生學校信箱，可至簽核流程網址查

詢進度 https://workflow-oaa.nsysu.edu.tw/login 

審核完成後，學生可再登入「修習學程線上申請系統」，已核准修習的

學程會出現在下方列表中。 

Notification emails will be automatically sent to your mailboxes 

throughout the review process. you can check the progress at the 

approval process website: https://workflow-

oaa.nsysu.edu.tw/login. After the review is completed, you can log 

in to the "Online Application System for Studying Courses" and the 

approved courses will appear in the list below. 

19 同學修習學程的申請

時程為何？ 

When can I apply? 

全學年均開放受理，系統實際開放時間依修習申請網站的「一般開放時

間」為主。 

因自 110 學年起修習學程申請方式改為全線上申請，每學期末最後一週

及每學期初第一週為申請系統維護時間，此期間修習申請網站會暫時關

閉，待維護完成才會開放受理申請。 

Applications are accepted throughout the academic year, but the 

actual opening hours are subject to the "General Opening Hours" 

on the application website. 

Since the 2021 academic year, applications for academic programs 

have been submitted entirely online. The application system will be 

temporarily closed for maintenance during the last week of each 

semester and the first week of each semester. Applications will only 

be accepted again after maintenance is complete. 

20 所有同學均可申請修讀

學程嗎？ 

Is application 

available to all 

1. 本校學生均可提出申請。 

2. 本校學程得開放他校學生修習，惟以與本校簽有學術交流合作之學校

為限，並需經學生所屬學校之同意。學生申請跨校學程，選課程序依

本校校際選課實施辦法辦理。 

http://www.stuapp.nsysu.edu.tw/stuapprep/studentApplication.asp?selform=g3
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students? 1. Applications are open to NSYSU students. 

2. Students of other university in academic collaboration with 

NSYSU with permission must select inter-university courses 

under NSYSU regulations. 

21 大學時所申請之學程未

修完，研究所可以繼續

修讀嗎？ 

Can I continue an 

incomplete program 

in graduate school? 

大學部同學已完成學程修習資格，畢業前未取得學程者，得於本校就讀

研究所繼續修習學程，入學前已修習之學分數併入計算學程規定學分。

請於研究所入學後重新申請修讀學程，並辦理學程學分抵免。 

Qualified undergraduates may continue an incomplete 

undergraduate program at NSYSU graduate institutes with credits 

earned include. Please reapply after enrollment for credit transfer. 

22 同學已申請雙主修/輔

系，可以再修讀學程

嗎？ 

Can I study with a 

double major or 

minor? 

 

可以，同學需評估自身修課情形，仍需符合學程學分數規定。 

Yes, you can after reviewing course schedule and program credit 

requirements. 

23 同學可同時申請多個學

程嗎？ 

Can I apply for 

multiple programs at 

the same time? 

在不違背本校修習學分數上限的規定下，同學可自行規劃安排各項學程

之修習，學程申請作業已採取線上簽核方式進行，學生可隨時申請，且

不限一個學程。然而不同學程有其相關規定，修讀學生須自行注意各學

程修讀規範。 

Yes, students can apply online for any number of programs at any 

time without exceeding the maximum credits allowed. However, 

please be advised that rules vary between programs. 

24 同學可以取消學程申請

嗎？ 

Can I cancel my 

application? 

一旦提出學程申請完成後，無法取消該學程，但仍可申請其它學程。學

生若已符合出國或跨域學習規定，畢業時尚未修畢之其他學程不會影響

畢業。 

Submitted applications cannot be cancelled. Graduation eligibility 

of students qualified for international or interdisciplinary learning 

will not be affected by other incomplete programs. 
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項次

Item 
問 Question 答 Answer 

25 可以等修完學程的課

程再提出修習申請

嗎？ 

Can I complete a 

program before 

applying? 

學生可已先修習完學程課程後再提出修習申請，但仍建議先提出修習申

請，核定後再修讀學程的課程，以免學程課程規劃表大幅變動，或遇學

程停開而無法申請修習學程，可能影響同學畢業規劃或無法取得學程。 

Students are advised to apply first then take courses after approval 

in case of program suspension, which may affect graduation plans. 

26 已核准修習的學程停開

了，還可以繼續修讀

嗎？可在哪裡查詢停開

學程之課程規劃表？ 

Can I continue a 

suspended program? 

Where do I find the 

course plan? 

1. 學程停開將停止受理學生申請修讀該學程，原已核准修習學生仍可

繼續修讀，並輔導其領取學程證書，不影響學生權益。 

2. 請至學程介紹網頁查看停開學程資訊 

http://ctdr.nsysu.edu.tw/class2.php 

1. No new applications will be accepted after suspension. 

Approved students will be guided to obtain the certificate. Your 

rights and interests will not be affected. 

2. Check introduction for information on suspended programs. 

27 畢業時未修完學程，會

影響到畢業嗎？ 

Will incomplete 

programs affect my 

graduation eligibility? 

1.109 學年度起入學學士班學生，應符合至少一項「國際或跨域學習」

畢業條件，倘選擇修習學程做為畢業條件，仍需取得學程（即修畢學

程規定課程並完成學程證書申請）方可畢業。學生若已符合出國或跨

域學習規定，畢業時尚未修畢之其他學程不會影響畢業。 

2.研究生則不會因未取得學程而無法畢業。 

1. One of the Bachelor’s degree requirements for students 

enrolled after academic year 2020 is International or 

Interdisciplinary Learning with program completion. Graduation 

eligibility of students qualified for international or 

interdisciplinary learning will not be affected by other 

incomplete programs. 

2. This does not apply to graduates. 

28 應屆畢業生申請學程，

來得及修完學程嗎？ 

Can prospective 

graduates complete 

programs in time? 

學程可併計申請前已修習之學程課程，請同學注意學程課程的開設時

間，及早完成學程所規定學分及要求，並於畢業前完成學程證書申請。 

Past courses can count toward the program. Students are advised 

to keep track of start dates and complete credits and requirements 

ASAP. Students need to complete the application for the course 

certificate before graduation. 

http://ctdr.nsysu.edu.tw/class2.php
http://ctdr.nsysu.edu.tw/class2.php
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Item 
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 【個人化學程】 

29 什麼是個人化學程？ 

What is the 

personalized 

integrated program? 

為強化學生個人化自主學習，由學生依興趣自主規劃個人修習學程之課

程架構。 

This program allows students to choose their own courses and plan 

study framework for strengthening independent learning. 

30 如何申請個人化學程？ 

How do I apply? 

至網頁(https://supr.link/I1fZA)下載申請表後，填入相關課程資訊，經

共學•實踐相關計畫團隊教師進行輔導，並由團隊教師及負責人審議通

過後，依行政程序向教務處提出申請，通過後始可修讀。 

個人化學程需在大三上學期結束前申請為原則。 

Download and complete the form with a Co-Learning Practice 

faculty by the end of 3rd-year first semester → faculty and program 

chair review → Office of Academic Affairs approval → join the 

program. 

31 如何查詢共學．實踐計

畫團隊？我該連絡哪位

教師？ 

Where are Co-

Learning Practice 

teams and faculty? 

本年度共學．實踐計畫教師團隊請參閱網頁(https://supr.link/fzvvx)，

點選 mail 圖示即可聯繫該計畫主持人。 

See list of members and click Mail to contact them. 

 【學程選課/學分採認】 

32 倘申請學程後，課程規

劃表有異動，適用版本

為何？修課規定要依據

申請年度的規定，還是

依最新的規定？ 

Which version applies 

with course plan 

changes? The year of 

my application or the 

latest update? 

學程網站及選課查詢系統皆有公告學程課程資料，學程學生已修習通過

之學程課程，若有異動刪除，亦不影響學程學分認定。同學若修習新舊

規劃表中的課程，皆可從寬採認學程學分。惟學生若修習非學程課程規

劃表中的課程，需經學程負責人同意抵免或認列。 

All information is announced on the program website and Course 

Selection System. Credits are not affected by changes or deletion 

in approved programs and will be awarded for courses in the 

new/old plan; otherwise, approval from the program chair is 

required for credit transfer or issuance. 

33 請問學程的修畢學分？

一定要修習核心、選修

各學程均有最低學分數相關規定，可參考各學程課程規劃表及修課規

定。 

https://supr.link/I1fZA
https://supr.link/fzvvx
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項次

Item 
問 Question 答 Answer 

課程嗎？ 

How many credits are 

awarded upon 

completion? Are both 

core courses and 

electives required? 

Please check the course plan and requirements on minimum 

credits for each program. 

34 倘修過的課程從「核心」

變成「選修」，該課程屬

核心還是選修課程？ 

What if a core course 

changes to an 

elective? 

修過的課程從「核心」變成「選修」，得以學生有利的版本認定，同時認

列為核心或選修課程。 

It can be either a core course or an elective to your benefits. 

35 學程成績也算入大學部

學期成績嗎？ 

Are grades included 

in my GPA for the 

semester? 

是，學程各科目成績需併入大學部學期總學分及學期成績計算。 

Yes, all program grades count toward total credits and GPA for the 

semester (for undergraduates). 

36 之前曾修過學程的部分

課程，請問現在申請學

分學程的話，之前修過

的課程是否會納入學程

學分呢？ 

Will credits from past 

courses count toward 

modules? 

在校期間已修過學程內的課程，均可納入學程學分！但請同學特別留意

課程開設時間，儘早修讀完畢。 

Yes, they will. However, students must keep track of start dates and 

complete their studies ASAP. 

37 請問想修的課程沒有開

該怎麼辦呢？ 

What if courses are 

not offered? 

學程非開課單位，各課程開課與否請洽各系所，倘學程課程近期皆未開

課，建議盡早與學程負責人聯絡，詢問是否有其它抵免課程之建議，以

免愈接近畢業時間愈急迫。 

Please contact your department to determine availability and seek 

advice on alternatives from program chair ASAP to avoid delaying 

graduation. 

38 修讀學程會對各學期可 選讀學程之學生，每學期選課仍應受限修學分之限制，必要時得申請超
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項次

Item 
問 Question 答 Answer 

修習的學分上下限有影

響嗎？ 

Will programs affect 

the 

minimum/maximum 

credits allowed for 

each semester? 

修學分。 

Students in the program are subject to credit requirements for 

course selection during the semester. An overload may be 

requested if deemed necessary. 

39 學程學分計入畢業學分

嗎？修讀學程後畢業學

分數會提高嗎？ 

Do program credits 

count toward or 

increase graduation 

credits upon 

completion? 

學程學分計入大學部同學畢業學分，畢業應修最低學分數一般不因修讀

學程而提高。惟部分學程可抵免的學分，不能列入畢業學分（如：以語

言檢定抵免學程中「日文」及「法文」系列學分者，不能列入選修抵免

學分，亦不會計入畢業累計學分），請同學注意各學程學分認定規定。 

They generally do not count. Minimum credit requirements are not 

affected. Some transferrable credits will not count toward 

graduation (e.g., by passing a language test instead of taking 

Japanese or French courses, their credits cannot count as electives 

or toward graduation). Students are advised to take note of 

program credit requirements. 

40 倘某門課程同時納入多

個學程課程規劃中，可

同時認抵為不同學程學

分嗎？ 

If a course is in 

multiple programs, 

can the credits apply 

to all? 

學分學程本身就是內含在大學畢業學分內， 修習同一課程在不同學程

可重複認列(一魚多吃概念)。 

Credits in different course modules can count toward graduation 

repeatedly (i.e., you can have your cake and eat it, too). 

41 跨院選修可同時採計為

學程學分嗎？ 

Do inter-collegiate 

electives count? 

學程內課程若同時為專業及跨院課程（併班上課），可擇一修讀。惟修習

跨院課程可同時認列為學程及跨院選修學分。 

Program courses as both professional and inter-collegiate (i.e., the 

same class) can be taken as one or the other. Credits can count 

toward either. 

42 學程課程同時為系上選

修課，修讀後可納入選

可以。學程的學分與選修學分是並列的。 

Yes, they can. 
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修學分嗎？ 

Can program credits 

count as department 

electives? 

43 請問學程學生是否有選

課優先權？ 

Do program students 

have priority in course 

selection? 

沒有，惟大學部四年級同學涉及畢業之學程必修課程，得於異常處理階

段請授課教師協助處理。 

No, but 4th-years with compulsory courses required for graduation 

may seek assistance from their lecturer due to exceptional 

circumstances. 

44 學程需在一學期內修

完，還是大學四年內修

完即可？ 

Must programs be 

completed in a 

semester or before 

the end of my 4th 

year? 

畢業前完成學程申請並修畢即可。 

Applications and completion must be before graduation. 

45 學程課程規劃表的課程

每學期都會開嗎?選課

系統為什麼沒有我要選

修的課？ 

Are courses available 

every semester? Why 

are electives not in 

the system? 

學程課程規劃表所列的課程都分別有既定的開設學期，有時可能會礙於

該學期授課教師考量無法開課，得洽詢開課單位有關開課事宜或學程負

責人提供抵免課程之建議。 

Courses are only listed in specific semesters for various reasons 

(e.g., the lecturer is unavailable). You may ask the organizer about 

availability or seek advice from program chair for alternatives. 

 【學程學分抵免 Credit transfers】 

46 修習一門與學程規劃表

內的課程很接近，可以

認抵嗎？ 

Can credits apply to 

another similar 

program course? 

曾修習相同或類似課程經學程負責人同意即可認抵為學程學分。 

Yes, they can with permission from program chair. 
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47 研究生於大學時期修過

學程課程能否認抵？ 

Do undergraduate 

program credits 

apply? 

研究生入學前曾修習學程相關課程者，得提經學程負責人認定同意後抵

免學程課程。 

Yes, credits can be transferred with permission from program chair. 

 【學程證書申請及取得 Certificate】 

48 未修讀完學程，是否可

申請延長修業年限？ 

Can my term of study 

be extended due to 

program 

incompletion? 

除因未完成畢業條件得延長修業外，不得以修習學程為由，申請延長修

業年限。 

Extensions are only allowed to meet graduation requirements and 

not for program incompletion. 

49 

修畢學程課程後如何

取得證書？ 

How do I apply for a 

certificate after 

program 

completion? 

凡經核准修讀且修滿學程規定之科目與學分者，得依本校行事曆規定日

期(約為每年 4 月及 11 月)，向教務處申請核發學程證明，經審核符合規

定者，由本校核發學程證書(將與畢業學位證書一同發放領取)，本校學士

班及碩士班學生並得於學位證書附註修習學程名稱。 

申請方式有以下二種，學生請擇一方式申請即可： 

(1)書面申請：於行事曆公告學程證書申請受理申請期間，檢具填妥之學

程證書申請表及歷年成績單，遞交至教務處註冊組辦理。 

(2)線上申請：使用「學程證書線上申請系統」網站送出線上申請，系統

開放時間為行事曆公告之學程證書申請受理時間。網址：

https://selcrs.nsysu.edu.tw/progcert/Login/Login 

證書申請系統僅限已修完學程所有課程並已取得學分者申請，若學生當

學期仍在修習學程的課程或有需抵免、採認學分等情形，請以書面方式

申請，請勿使用線上申請。 

學程證書於每學期期末考後開始分批製證，核證結果會即時呈現在「修

習學程申請系統」下方的「已核准修習學程」列表中的「取得證書學年

度/學期」欄位，若此欄位已出現證書的學年學期，表示學程證書已核定，

並已符合學士班「跨域學習」的畢業條件。 

Students who completed the program with sufficient credits may 

apply for a certificate from the Office of Academic Affairs with a 

copy of the transcript before the deadline in the academic calendar 
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(every April and November). After review and approval, program 

titles may be indicated on their Bachelor’s or Master’s degree 

certificate. 

There are two application methods; students should choose one: 

(1)Written Application: During the application period announced in 

the academic calendar, submit the completed academic 

certificate application form and academic transcripts to the 

Registration Section of the Academic Affairs Office. 

(2)Online Application: Submit your application online using the 

"Academic Certificate Online Application System." The system is 

open during the application period announced in the academic 

calendar. Website: 

https://selcrs.nsysu.edu.tw/progcert/Login/Login The certificate 

application system is only for students who have completed all 

courses and earned credits for the program. If you are still taking 

courses for the program this semester or need to transfer or 

recognize credits, please apply in writing and do not use the 

online application. The course certificates are produced in 

batches after the final exams of each semester. The certification 

results will be displayed in the "Year/Semester of Certificate 

Acquisition" field of the "Approved Courses" list under the 

"Application System for Courses of Study". If the academic year 

and semester of the certificate are displayed in this field, it means 

that the course certificate has been approved and meets the 

graduation requirements of "interdisciplinary study" for the 

bachelor's degree. 

備註：本 Q&A 內容將依學程相關法規修正及業務單位作業流程變更而滾動修正，同學仍應注意學

程相關規定及最新公告。 

Note: This Q&A will be updated with amendments to applicable regulations or procedural 

changes. Please check back often for changes and announcements. For the avoidance of 

doubt in English version Q&A, Chinese version will be prevailing 

 


